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Streszczenie, abstrakt, adnotacja
i ich funkcja w teksécie naukowym

Streszczanie — jako wazna umiejetnos¢ praktyczna — jest ksztatcona
i doskonalona na wszystkich poziomach edukacji': od wypowiadania si¢
w mowie i piSémie na jaki$ temat, przez okreélanie tematu i gléwnej mysli
tekstu, odréznianie informacji waznych od informacji drugorzednych, wy-
odrebnianie najwazniejszych tredci i przedstawianie ich w takim porzadku,
w jakim wystepuja w tekscie?, po streszczanie cudzych tekstow (w tym takze
tekstow popularnonaukowych). Streszczenie pelni wazng funkcje w tekstach
naukowych. Jest przydatne w pracy naukowo-badawczej?, w ktérej szybko

1 Mimo ze termin streszczenie nie pojawia sie wprost w podstawie programowej na poziomie
szkoty podstawowej, to w standardach egzaminacyjnych od ucznia wymaga si¢ umiejetnosci
pisania ,na temat i zgodnie z celem, postugujac sie nastepujacymi formami wypowiedzi: a) no-
tatka, b) opis [...], ¢) sprawozdanie, d) notatka w formie planu, tabeli, wykresu, streszczenia,
e) kartka pocztowa, f) list prywatny i oficjalny, g) telegram, h) zaproszenie, i) zawiadomienie,
j) ogloszenie, k) instrukcja, 1) przepis” (zrédto: https://www.cke.edu.pl/images/stories/ Stan-
dardy/masowe_spr.pdf). W podstawie programowej opublikowanej 30 XI 2016 r. pojawia si¢
informacja, ze uczen — w obszarze méwienia i pisania — powinien streszczac teksty w piatej
klasie szkoty podstawowej, natomiast w klasie siédmej wykonuje przeksztalcenia na tekscie
cudzym ,np. skraca, streszcza, rozbudowuje” (2rédlo: https://men.gov.pl/ministerstwo/in-
formacje/podstawa-programowa-i-ramowe-plany-nauczania-prezentacja.html).

2 ,Wyrazem zrozumienia tekstu na poziomie podstawowym jest jego streszczenie. Na etapie
gimnazjalnym nalezy ¢wiczy¢ streszczenia linearne, to znaczy, ze uczen potrafi przedstawi¢
najistotniejsze tresci w takim porzadku, w jakim wystepuja one w tescie” (zrédto: https://
www.cke.edu.pl/images/stories/ Standardy/masowe_spr.pdf).

3, Zyjemy w §wiecie tekstow, obcujenty z tekstami, z tekstami stykamy sig na kazdym kroku, jestesmy
uwiktani w teksty, dziatamy tekstami — to obiegowe slogany, ktére potwierdzajq role tekstow jako
rzeczywistych narzedzi komunikacji i okreslajg wage praktycznych umiejetnosci zwigzanych
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i sprawnie musimy poruszaé si¢ w $wiecie tekstow, wyszukiwac potrzebne
informacje, oddziela¢ teksty czy fragmenty tekstu potrzebne w aktualnych
badaniach, od tych mniej waznych w danej chwili. Dlatego tez warto prze-
analizowa¢ znaczenie terminu i jego synoniméw oraz pokazac ich funkcjo-
nowanie w praktyce.

Streszczenie jest przedmiotem zainteresowania réznych dyscyplin na-
ukowych —logiki, bibliologii, lingwistyki, tekstologii, dydaktyki. Na wstepie
odnotuje krétko rézne podejsécia, poniewaz pokazujg one, ze badacze koncen-
trujg sie na cechach streszczenia z réznych punktéw widzenia.

Sformalizowang definicje streszczenia podat Olgierd A. Wojtasiewicz?,
ktéry sformutowat warunki formalne, jakie muszg zostac¢ spetnione, by dany
tekst mozna bylto nazwac streszczeniem. Jak zauwazyt sam autor, trudno
w definicji formalnej uja¢ takie informacje np. o zawartosci, ktére sg wazne
z praktycznego (i dydaktycznego) punktu widzenia, bo wptywaja na postrze-
ganie danego streszczenia jako , dobrego”, ,trafnego”. Nie da si¢ tez zawrzec
postulatéw, ze ,, dobre streszczenie” powinno zawiera¢ ,wazne elementy tre-
$ci”, stowa kluczowe.

Z punktu widzenia informacji naukowej i bibliologii Marta Grabowska
postulowata uwzglednienie przy streszczaniu przede wszystkim informacji
nowych (rematéw a nie tematéw) i zdefiniowata streszczenie jako , tekst, ktory
dotyczy tresci lub tresci i formy tekstu oryginalnego i ktéry jest krétszy od
tekstu oryginalnego” (Grabowska 1979: 24).

Lingwistyczng (kognitywng) teorie streszczenia zaproponowat Jerzy
Bartminski, ktéry przyjat, ze 1) streszczenie ma si¢ do operacji streszczania
jak derywat do procesu derywacji; 2) streszczenie jako derywat tworzone jest
poprzez skrét i/lub uogélnienie i/lub przektad z jednego systemu pojeciowego
na inny i/lub opis metatekstowy; 3) streszczenie uwzglednia tematyczno-
-rematyczny podzial tekstu oryginalnego — zmierza do sformutowania

z tworzeniem tekstu, jego przeksztalcaniem i operowaniem na tekscie jako gotowym wytwo-
rze” (Niebrzegowska-Bartmiriska 2014: 19-20); ,Teksty te [abstrakty i adnotacje] dostarczaja
informacji o celach pracy, metodologii i wnioskach. Pozwalajg wiec na zapoznanie sie z bar-
dziej szczegbétowymi informacjami w poréwnaniu do informacji dostarczanych przez inne
narzedzia wyszukiwawcze w bazie, jak stowa kluczowe lub klasyfikacja. Dzieki zamieszczaniu
abstraktéw i adnotacji uzytkownik bazy ma do dyspozycji jeszcze jedno narzedzie, za pomoca
ktérego moze dotrze¢ do dokumentéw najbardziej przydatnych w jego pracy naukowej. Tym
samym uwzglednianie tego typu tekstéw w opisie bibliograficznym usprawnia prace naukowa
i badawczg” (Kowalski 2014: 96).

* 0. Wojtasiewicza zaklada, ze t; jest streszczeniem t; (jednym z wielu mozliwych) wtedy
itylko wtedy, gdy a) t; nie jest tekstem pustym; b) t;nie sktada si¢ z tautologii logicznych, c) zbiér
konsekwencji tekstu t;nie réwna si¢ zbiorowi wszystkich zdan, d) dlugos¢ t;jest mniejsza niz
dlugosc t;, e) zbiér konsekwengji tekstu t; zawarty jest w zbiorze konsekwengji t;. (Wojtasiewicz
1977: 188).



Streszczenie, abstrakt, adnotacja i ich funkcja w tekscie naukowym 151

hipertematu i hiperrematu oraz okreélenia ,gtebokosci” streszczenia; 4) ma
okres$long strukture kognitywng (Bartmirski 1992: 9).

W wypadku tekstu naukowego parametry, ktére — zdaniem lubelskiego
badacza — powinny wej$¢ w sklad streszczenia to: TEMAT — O czym mowa
w tekscie?;, REMAT — Co si¢ méwi na dany temat?; NADAWCA - Kto napisat
tekst?, ODBIORCA — Do kogo tekst jest adresowany?, OPERACJE — Co robi autor
w plaszczyzinie poznawczej, logicznej, jezykowo-informacyjnej, kompozycyjnej?;
MATERIAL — Na jakiej podstawie materiatowej opiera autor swoje tezy?, ZA-
FOZENIA - Na jakich zalozeniach opiera autor swoje tezy?, METODA - Jakimi
metodami postuguje si¢ autor w dochodzeniu do swoich wnioskéw?, INTENCJE —
Z jakg intencjg autor si¢ wypowiada?, IDEA — Jaka jest 0gdlna koncepcja, mysl
przewodnia? (Bartminiski 1992: 11-12)°. Dobre streszczenie — zauwaza autor —
zmierza do ,,uchwycenia idei organizujacej tekst oryginalny na nadrzednym
poziomie semantycznym, do wydobycia jego makrostruktury” (Bartmiriski
1992: 13).

Do takiego ujecia nawigzujg dydaktycy i nauczyciele, ktérzy zwracaja
uwage na problemy, jakie sprawia budowanie streszczen przez uczniéw (Ko-
ztowska, Stachowicz 2014: 35).

Rysunek 1. Schemat streszczenia tekstu literackiego i nieliterackiego (za: Koztowska,
Stachowicz 2014: 36)

TEKST PIERWOTNY [ > STRESZCZANIE [ ) TEKST STRESZCZONY

(0 czym mowa w tekscie?)
(co sie mdwi na dany temat?)

Na streszczanie skiada sie szereg ztozonych operacji mySlowych: od oswo-
jenia sie z tekstem (poprzez czytanie), przez zrozumienie tekstu, okreslanie
glownej mysli, wyszukanie najwazniejszych informacji, po zredagowanie
streszczenia (por. Dgbrowska 2014: 30-31). Iwona Wrébel w poradniku opraco-
wanym dla uczniéw i nauczycieli przedstawia nastepujace ,etapy” tworzenia
tekstu streszczenia:

5 Adam Wolanski proponuje rozszerzenie elementéw fakultatywnych o ,oceng” i , komen-
tarz”, ktére wprowadzaja opracowujace streszczenia osoby (Wolariski 2003: 342).



152 Monika Laszkiewicz

Rysunek 2. Schemat , Od tekstu do tekstu streszczenia” (za: Wrébel 2014: 6)
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Istotng role tej umiejetnosci Anna Omulecka opisuje nastepujaco: ,Dobra,
krétka wypowiedz jest odbiciem nabytej kultury jezykowej, ogélnej wiedzy
i umotywowana pragnieniem bycia dobrze rozumianym. W kazdym miejscu
postugujemy sie krétkimi formami streszczajgcymi prawie wszystko: film,
ksigzke, wydarzenie, a nawet formy plastyczne i muzyczne. Streszczajac prze-
twarzamy treéci autorskie, czyli oryginalne wypowiedzi analizujemy i inter-
pretujemy” (Omulecka 2002: 113). Moze to pomdc nie tylko w lepszym zrozu-
mieniu tekstu, ale réwniez w ocenie jego wartosci i praktycznej przydatnosci.

Przywotane naukowe teorie streszczenia budowane sg z r6znych punk-
tow widzenia. Formalne definicje méwig o streszczeniu potencjalnym, w ta-
kiej definicji trudno zawrzec¢ informacje nt. stopnia jego informacyjnosci, gle-
bokosci i adekwatnoéci w stosunku do tekstu oryginalnego. Jerzy Bartmirski
i Stanistawa Niebrzegowska-Bartmiriska zwracaja uwage na aspekt praktycz-
ny i dydaktyczny®, poniewaz koncentruja si¢ na elementach obligatoryjnych
i fakultatywnych streszczenia, informuja, w jaki sposéb organizowaé wy-
wdd, aby mozna byto méwic o ,dobrym” streszczeniu. W podobnym duchu
wypowiadaja si¢ praktycy (nauczyciele oraz autorzy poradnikéw dla oséb

6 ,Dla dokumentalistéw przygotowujgcych streszczenia (i jeszcze krétsze, silniej wysche-
matyzowane »abstrakty«) rozpraw, artykuléw [...], wazne jest, jakie elementy winno zawierac
dobre streszczenie” (Bartmiriski, Niebrzegowska-Bartminska 2009: 301-302).
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piszacych prace dyplomowe czy redagujacych teksty), ktérzy prezentuja,
omawiajg i ¢wiczg wszystkie czynnosci (krok po kroku), ktérych efektem
ma by¢ dobre streszczenie tekstu wyjsciowego (por. np. Zasko-Zieliriska,
Majewska-Tworek, Piekot 2008: 66-72). Badacze zgodnie podkreélajg zna-
czenie tej umiejetnosci (np. w rozumieniu tekstu i zapamietywaniu tresci).

Streszczenie, bedac tekstem ,drugiego stopnia”, moze zosta¢ uznane za
metatekst, ,tekst o tek$cie” i wyraz ,,samo$wiadomosci nadawcy, ktéry nie tyl-
ko méwi o czyms, ale tez kontroluje i komentuje wlasne méwienie i tekst, jaki
tworzy, jego temat, skladniki, takze poszczegélne wyrazenia, ktérych uzywa”
(Bartminski, Niebrzegowska-Bartmiriska 2009: 186-191). I mimo Ze autorzy
Tekstologii przyjeli wezsze rozumienie terminu metatekst’, to to rozumienie
wpisuje sie w sposéb pojmowania i wykorzystywania streszczenia w praktyce.

1. Termin streszczenie i jego synonimy w dziedzinie informacji naukowej

Przeglad r6znych definicji zawartych w , Encyklopedii wiedzy o ksigzce”
(EWoK), ,, Podrecznym stowniku bibliotekarza” (PSB Czap) oraz w ,Stow-
niku encyklopedycznym informacji, jezykéw i systeméw informacyjno-
-wyszukiwawczych” (SE Boj) ujawnia nieostros¢ pojec i czeSciowe naklada-
nie sie ich zakresow.

Streszczenie to 'krétka i zwiezta informacja o tresci dzieta, czesto tak-
ze w jezykach obcych, dokonane przez autora lub w porozumieniu z nim,
w wydawnictwach zawartych czesto na koricu tomu, w czasopismach lub
wydawnictwie zbiorowym zazwyczaj umieszcza si¢ miedzy nagléwkiem
artykutuijego tekstem. Streszczenie dokumentacyjne zob. analizy dokumen-
tacyjne’ EWoK 2243-2244; ‘krétka informacja o zawartosci tresciowej dziefa,
czesto podawana takze w jezykach obcych, umieszczana na ogot po tekscie
glownym, Zt. Regest, Abstrakt, Streszczenie autorskie’ PSB Czap 317.

Abstrakt — ‘zob. analiza dokumentacyjna” EWoK 6; ,, Analiza doku-
mentacyjna, zwiezle streszczenie dokumentu towarzyszace jego opisowi
bibliograficznemu lub bezposrednio tekstowi dokumentu” PN-N-01225:1989
lub , reprezentacja dokumentu uzyskana drogg wysitku tworczego, zawiera-
jaca ogdlne wskazanie tresci dokumentu” PN-ISO 5127:2005.

Analiza dokumentacyjna — ‘abstrakt’ czyli ,adnotacja podajaca tema-
tyke dokumentéw lub gltéwne tezy autoréw (analiza wskazujaca, zwana tez

7 Zgodnie z przyjetymi przez autoréw Tekstologii rozstrzygnieciami termin metatekst nie
dotyczy tekstéw cudzych, bo wtedy mamy do czynienia z dzialaniami na tekscie, a te zostaly
opisane w oddzielnym rozdziale podrecznika.
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adnotacja wskazujacg), badZ podajaca najwazniejsze wnioski lub takze argu-
menty autoréw (analiza dokumentacyjna lub streszczenie dokumentacyijne,
zwane rowniez adnotacjg omawiajgcg)” EWoK 50.

Trudno na podstawie przytoczonych definicji odrézni¢ od siebie poje-
cia, silnie ze sobg powigzane i traktowane jako synonimiczne. Mozna jed-
nak podac kilka wtasciwosci streszczenia: 1) miejsce streszczenia w tekscie
w zaleznodci od typu publikacji: w monografii — na koricu, w czasopismach
lub tomach zbiorowych — miedzy tytutem a tekstem EWoK 2243-2244; 2)
jezyk streszczenia moze by¢ taki sam jak jezyk tekstu (co ulatwia szybkie
sprawdzenie przydatnosci publikacji) lub streszczenie moze by¢ przygoto-
wane w jezyku obcym po to, by zwiekszy¢ jego zasieg i przyczynié sie do
popularyzacji badan.

Analiza dokumentacyjna, abstrakt i adnotacja treSciowa towarzysza opi-
sowi bibliograficznemu lub bezposrednio tekstowi dokumentu PSB Czap 19.

2. Streszczenie, abstrakt, adnotacja i ich synonimy w stownikach
jezyka polskiego

Czasowniki streszczaé, czyli ,,przekazywac tres¢ [czego$ — historii, opo-
wiadania, itp.] w skrécie, ograniczajac sie do najistotniejszych elementéw”
ISJP Ban 2/700; ‘podaé¢ w kroétkiej formie, w niewielu stowach tres¢ czegos’
NSJP Sob 965; streszczaé si¢ — ‘oddawaé mys$l zwiezle, méwi¢ w skrécie” WSJP
Dun 2/1735 sg podstawg dla rzeczownika nazywajgcego wytwor czynnosci —
streszczenie, ktére jest definiowane jako: 1. ‘tre$¢ czegos ujeta krotko, zwiezle
(ustnie lub pisemnie), skrét” SJP Dor 8/812; SJP Szym 3/348, podobnie IS]P Bari
2/700, w USJP Dub 3/1415 dodatkowo pojawia si¢ inny wyraz bliskoznaczny:
rekapitulacja. 2. ‘treé¢ czego$ przedstawiona w skrocie; rekapitulacja; résumé;
podsumowanie” WSJP Dun 2/1735. 3. ‘artykul, rozprawa, tekst omawiajacy cos,
przyblizajacy tre$¢ czego§’ PSWP Zgotk 40/343 (w stowniku tym notowane sa
wyrazy bliskoznaczne: recenzja, artykut, rozprawa, opracowanie, oméwienie, skrét).

Tabela 1. Zestawienie definicji leksykograficznych dla hasta: streszczenie

Streszczenie
2. ‘tres¢ czego ujeta krétko, zwiezle (ustnie lub pisemnie);
SJP Dor skrot’ 8/812
2. ‘tre$¢ czegos ujeta krétko, zwiezle (ustnie lub pisemnie);
5 Szym skrot’ 2/348
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Streszczenie
2. ‘artykut, rozprawa, tekst omawiajacy cos, przyblizajace
PSWJP Zgo6tk tre$¢ czego$’ Bliskoznaczne: recenzja, artykul, rozprawa,
opracowanie, oméwienie, skrét 40/343
ISJP Bar 2. ,streszczenie ksigzki, filmu, to ich tres¢ przedstawiona
zwiezle” Bliskoznaczne: skrét 2/700
NSJPSob ‘tre$¢ ujeta zwiezle, skrét” 965
Ksigzk. ‘tres¢ czego$ ujeta krotko, zwiezle (ustnie lub
USJPDub pisemnie), skrét, rekapitulacja’ 3/1415
WSJPDun t}‘esc czegos przedstav?n/ona w skrdcie; rekapitulacja,
résumé, podsumowanie’” 2/1735
WSJP Zmigr Brak hasta

W stownikach wyrazéw bliskoznacznych poswiadczone sg nastepujace
synonimy: skrét, wycigg, abstrakt, résumé SSiAPawl 38; rekapitulacja, podsumo-
wanie, skrét, zarys, wycigg, konspekt, abstrakt, résumé SSBron 806; abstrakt, rekapi-
tulacja, résumé, skrot WSWB Ban 762.

Definicje stownikowe akcentujg zatem: sposéb ujecia i rozmiar stresz-
czenia, ktére powinno by¢ krétsze niz tekst oryginalny, powinno zawieraé
jak najwiecej tresci w niewielu stowach (by¢ zwiezle) oraz ktérego celem jest:
,omawianie czegos$, przyblizanie tresci czegos”. Warto zauwazy¢, ze stresz-
czenie nie zostato przypisane do konkretnego stylu — w definicjach pokazana
jest uniwersalnos¢ tego gatunku.

Zestawienie synonimoéw slowa streszczenie pokazuje jednak jak przy-
wolane synonimy sytuujg si¢ w stosunku do interesujgcego mnie centrum
(por. schemat). O ile rekapitulacja — ‘streszczenie wykladu, przebiegu dysku-
sji, rozmowy itp., zwiezle i logiczne powtérzenie zasadniczych tresci” USJP
Dub 3/916, résumé — ‘krétkie streszczenie, podsumowanie” USJP Dub 3/936,
abstrakt — 'streszczenie dokumentu lub publikacji naukowej; wycigg” USJP Dub
1/8 sg sobie bliskie znaczeniowo, to skrét — ‘skrécona postaé czegos, np. utworu
literackiego, tekstu, wypowiedzi” USJP Dub 3/1252, cho¢ nawigzuje do waznej
cechy streszczenia — krétszej formy, nie zawiera informacji na temat zawarto-
Sci. Skrét jako efekt operacji zmniejszania objetoéci, moze nie oddawaé makro-
struktury tekstu wyjSciowego i nie by¢ w rezultacie dobrym streszczeniem.
Podobnie podsumowanie, cho¢ zwigzle przedstawia tres¢ np. artykutu, to jest
raczej konicowy, integralng czescig dobrze skomponowanego tekstu gléwnego.
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Natomiast oméwienie — ‘artykul, rozprawa, recenzja itp. omawiajgce cos” USJP
Dub 2/1256, opracowanie — ksigzk. ‘dzieto omawiajgce co$, np. czyjas tworczos¢,
rozprawa, praca po$wiecona jakiemus$ zagadnieniu” USJP Dub 2/1282, s3 juz
znaczeniowo dalsze — blisko$¢ znaczenia oparta jest najwyrazniej na bardzo
waznej wspolnej cesze — ,omawiania tresci”, ale nie zawiera zadnej sugestii
na temat formy tekstu pochodnego, ktéry — w streszczeniu — powinien by¢
zbudowany na pewnym poziomie ogélnosci (im dtuzszy tekst wyjsciowy, tym
wyzszy poziom ogdlnosci w streszczeniu). Najdalej od omawianego centrum
znajda sie: artykul — ‘tekst (np. szkic literacki, rozprawa naukowa, felieton, re-
cenzja, reportaz) zamieszczony w gazecie, czasopismie, encyklopedii, stowniku
itp. PSWP Zg6tk 2/281, rozprawa — “‘pisemna praca o charakterze naukowym’
(potaczenia: rozprawa naukowa, doktorska, habilitacyjna, profesorska) PSWP Zgo6tk
36/462, recenzja — ‘pisemna opinia na temat danego projektu, przedstawionej pu-
blikacji naukowej itp. wydana przez kompetentng osobe’ PSWP Zg6tk 35/302,
ktére s wrecz innymi gatunkami mowy. S. Gajda wyréznil i scharakteryzowat
je w matrycowym zestawieniu gatunkéw naukowych (obok streszczenia). Moga
w nich zosta¢ zawarte streszczone fragmenty innego tekstu / innych tekstéw,
ale jako ich czeé¢, razem z komentarzami, odsytaczami wewnatrztekstowymi
i miedzytekstowymi oraz ocenami wartosciujagcymi (jak w recenz;ji).

Rysunek 3. Synonimy leksemu streszczenie w stownikach jezyka polskiego,
oprac. wlasne
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Definicje zawarte w stownikach antoniméw koncentrujg si¢ na krétszej
formie i zawartoSci streszczenia. Zgodnie z SSiA Pawlus antonimem stresz-
czenia bedzie ,,cato$¢” 38, a streszczanie w SA Dabr zostato przeciwstawione
rozdeciu 3144, w innym miejscu tego stlownika stresci¢, oméwic, przedstawic
kontrastowane jest z nie wspomnieé, przemilczeé, opusci¢ w mowieniu 1343, co
pokazuje wage ,,informacyjnosci” streszczenia — streszczenie, zgodnie z po-
wyzszym, powinno przede wszystkim przekazywaé w sposéb zwiezly naj-
wazniejsze, kluczowe fragmenty tekstu (ktérych opuszczenie, przemilczenie
‘Swiadome zatajenie” zakt6citoby komunikacje).

W SA Dabr abstrakt i streszczenie sa takze przeciwstawiane monografii na
zasadzie utwor — fragment, jednak nie bedzie to opozycja czes¢ — catosé, jakby
to wynikalo ze stownika antoniméw, ale skrét z catosci — catoéé. Po dokonaniu
operacji streszczania dysponujemy mniejszym (objetoSciowo) innym tekstem
(w stosunku do tekstu gtéwnego), ale przy tym wartoSciowym informacyjnie.

W stowniku frazeologicznym zanotowano wyrazenia, ktére wskazuja na
dtugosé streszczenia krétkie/obszerne streszczenie oraz méwig o tym, co moze zo-
stad streszczone: streszczenie ksigzki, streszczenie wyktadu, streszczenie rozmowy SFraz
Skor 2/277, informacje te uzupelnia , Praktyczny sfownik wspéliczesnej polszczy-
zny": strescic film, opowiadanie, sztuke. Strescic rozprawe naukowg; strescic informacje,
powiesé w kilku zdaniach. PSWP Zgotk 40/343. Streszczanie i streszczenie nie jest
zarezerwowane dla tekstow naukowych. Streszczeniami postugujemy sie w co-
dziennej komunikacji, bo sg one tekstami uzytkowymi, czyli takimi, ,ktére —jak
pisze Maria Wojtak — funkcjonuja prymarnie poza literaturga, stuzac okreslonym
celom praktycznym” (Wojtak 2004-2005: 157). A gléwnym celem praktycznym
jest w tym wypadku skrétowe przekazanie odbiorcy najwazniejszych informacji.

Zestawienie definicji leksykograficznych dla leksemu abstrakt dokumen-
tuje jego bliski zwigzek ze streszczeniem, ale jednoczesnie ujawnia, Zze termin
ten jest wezszy — zarezerwowany dla specjalistow: majacych zwigzek z syste-
mami informacyjnymi S Szym 1/5; piszacych prace naukowe, artykuty PWSP
Zgotk 1/25-26 i publikacje naukowe USJP Dub 1/8.

Tabela 2. Zestawienie definicji leksykograficznych dla hasta: abstrakt

Abstrakt

SJP Dor Filozof.

S Szym ‘w systemach informacyjnych: streszczenie dokumentu’ 1/5

1/streszczenie dokumentu, pracy naukowej, artykutu’ blisk.
PSWJP Zgo6tk Streszczenie
2. filozof.
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Abstrakt
ISJP Ban Filozof.
NSJPSob Filozof.
USJPDub 5,;1212;;/2 'streszczenie dokumentu lub publikacji naukowej;
WSJPDun Filozof.
WSJP Zmigr Brak hasta

Od streszczenia i abstraktu odréznia sie (co potwierdzajg stowniki jezyka
polskiego) adnotacje, ktéra nie jest powszechnie traktowana w polszczyznie
ogolnej jako tekst np. w bibliografii adnotowanej, ale jako ‘krétka dodatkowa
notka lub uwaga; dopisek” USJP Dub 1/15; ‘krétka dodatkowa notka umiesz-
czona zwykle na marginesie lub na koricu tekstu’ stowo ksiazkowe ISJP Bai1/7;
‘przypisek, dopisek, uwaga, notatka” NSJP Sob 3. W przypadku adnotacji pojawia-
ja sie w definicjach stownikowych informacje dodatkowe, ktére wskazuja na ich
typowe miejsce (margines, koniec tekstu) oraz na fakt, ze jest czyms$ dodanym
do tekstu ‘dopisek, dodatek” —ale w takim rozumieniu adnotacja nie jest przed-
miotem moich zainteresowan. Jedynie w PSWP Zgoétk odnotowano, ze adnotacja
bibliograficzna to ‘zwiezla informacja o tresci dokumentu, jego przeznaczeniu
czytelniczym, historii, itd.” PSWP Zg6tk1/58 i wymieniono szereg synoniméw,
ktére moze poza krétkg informacjg sa synonimami dla pierwszego znaczenia.

Termin analiza dokumentacyjna (jako specjalistyczny) nie jest notowany
w sfownikach jezyka polskiego.

Jak wida¢, dane sfownikowe nie s3 wystarczajace do odréznienia od siebie
streszczenia i abstraktu. Oba leksemy mogg funkcjonowaé zamiennie (z wieloma
innymi wyrazami bliskoznacznymi), chociaz streszczenie w stownikach jezyka
polskiego jest notowane znacznie czesciej i jest dla abstraktu hiperonimem
(kazdy abstrakt jest streszczeniem, nie kazde streszczenie bedzie abstraktem).
Abstrakt jest definiowany gtéwnie jako pojecie filozoficzne, a jesli pojawia sie
W znaczeniu streszczenie, to jako termin specjalistyczny — streszczenie pracy
naukowej, publikacji naukowej, dokumentu.

3. Streszczenie, abstrakt, adnotacja w praktyce

Wiecej informacji, ktére pozwalajg na odréznienie od siebie abstraktu
i streszczenia, zawierajg poradniki skierowane do autoréw réznego typu
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tekstéw. Abstrakt jest uwazany za kroétki tekst naukowy, streszczajgcy wyniki
badan opisanych szczegétowo w artykule, ksigzce, rozprawie: ,W abstrakcie
prezentowana jest esencja/sedno podstawy materialowej, metod, wynikéw
iwnioskéw” (Katz 2009: 149). Abstrakt nie musi wystepowac razem z tekstem
(por. przyktady 11 2). Moze powstaé przed powstaniem tekstu giéwnego,
moze by¢ jego zapowiedzig (Zasko-Zieliniska, Majewska-Tworek, Piekot To-
masz 2008: 90-91), co jest zgodne ze znaczeniem etymologicznym stowa (fac.
abstractus ‘oderwany’).

PRZYKLEAD 1 - Szymon Wawrzyniak, Rewolucje Gombrowicza — wymiar spoleczny
i indywidualny [w:] Abstrakty referatéw zamieszczonych w programie konferencji
nt. Rewolucja a zmiana spoteczna (Poznan, 26-27 pazdziernika 2006 roku), zrédto:
pts.amu.edu.pl/Abstrakty.doc.

Dla Gombrowicza problem zmiany, zaréwno w wymiarze spotecznym jak i in-
dywidualnym, byt niezwykle istotny. Jego koncepcja formy moze by¢ rozumiana
jako proéba teoretycznego uchwycenia warunkoéw, okreslajacych ludzkie Zycie na
tle wyltaniajgcego sie na jego oczach nowego porzadku. W pierwszej czedci swojej
pracy chciatbym, odwotujac sie do interpretacji Leszka Nowaka, zawartej w ksigz-
ce ,Gombrowicz. Czlowiek wobec ludzi”, zapytac o to, w jakich okolicznosciach
moze dojs¢ do wybuchu rewolucji. Zdaniem autora Bytu i mysli, gombrowiczowska
koncepcja pozwala na korekte modelu marksowskiego. W drugiej czeéci, rewolu-
cje rozpatrywac bede w kontekscie indywidualnego losu ludzkiego. Uwolniony
od mocy tradycji cztowiek zostaje obarczony odpowiedzialno$cig za budowanie
wilasnej tozsamosci. Ofiarowang wolnoé¢ nie zawsze postrzega jako dar. Gombro-
wicz, za pomoca swojej teorii formy, stara sie¢ wyjasni¢ nieciggtoéc i zmiennosé
jaka cechuje dzisiejsze zycie.

PRZYKLAD 2 — Marek Wozniak, Rewolucja — miedzy teorig, obrazem a rzeczywisto-
Scig czyli totalizacja znaczenia terminu w historiografii polskiej po drugiej wojnie Swiatowej
[w:] Abstrakty referatéw zamieszczonych w programie konferencji nt. Rewolucja
a zmiana spoleczna (Poznan, 26-27 pazdziernika 2006 roku), zrédto: pts.amu.edu.pl/
Abstrakty.doc.

W referacie sprébowatbym pokaza¢ sposoby obiektywizacji/naturalizacji obrazéw
zjawiska, przy pomocy ktérych dokonywano zawlaszczania pamieci i wyobraz-
ni spoteczeristwa. Innymi stowy na rewolucje a zwlaszcza jej narracyjny obraz
wyrazany w kategoriach obecnych w 6wczesnej/ych teorii/ach spojrzymy jako
na narzedzie porzgdkowania (strukturalizowania) wszelkich doswiadczen spo-
fecznych i kulturowych.

Streszczaé natomiast mozna, co potwierdzaja przytoczone wczesniej de-
finicje stownikowe — 1) to, co juz sie wydarzylo (streszcza¢ obejrzany film,
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spektakl, obejrzang sztuke, zaslyszang rozmowe, dyskusje); 2) tekst (wlasny
badz cudzy), ktéry juz powstatl — streszczenie artykutu, rozprawy, ksigzki.

Przeglad wybranych streszczen (przyktady 3-5) pokazuje jednak ich we-
wnetrzne zréznicowanie, ktére wynika z zawartosci tresciowe;.

PRZYKLEAD 3 - Jolanta Mackiewicz, 1996, ,, A stowo stalo si¢ ciatem...”, czyli podstawowa
jednostka jezyka w ujeciu potocznym, ,Etnolingwistyka”, t. 8, s. 89.

Ze SLOWEM (WYRAZEM) wigze sie kilka wyidealizowanych modeli kognityw-
nych: model porozumiewania si¢, model (modele) méwienia, model (modele) dzia-
fania za pomocg stéw, model (modele) twérczosci stownej. Szczegétowa analiza
dwoéch pierwszych modeli pozwala ustali¢, ze SEOWO jest konceptualizowane
jako: NACZYNIE (czerpa¢ informacje z tekstu, przelewaé mysli w stowa), a zatem jako
rodzaje POJEMNIKA. SLOWO jest konceptualizowane réwniez jako PRZEDMIOT
(ktos rzuca stowo, przebiera w stowach), SUBSTANCJA PLYNNA (stowa ptyng z ust,
stygng na wargach). We wszystkich tych metaforach SLOWO bywa traktowane
jako co$ istniejacego (lub poruszajgcego sie) w przestrzenie (zewnetrznej lub we-
wnetrznej ludzkiego ciata), co$ odbieranego giéwnie wzrokiem, cho¢ niekiedy
takze dotykiem. W tym sensie SLOWO jest cialem — nieozywionym lub zyjacym,
statym lub ptynnym — i odznacza si¢ typowo cielesnymi cechami: moze mie¢
swdj kolor, temperature i ciezar.

PRZYKLAD 4 - Maciej Abramowicz, Jerzy Bartminiski, 1996, Francuski peuple i polski
Iud. Dwa pojecia — dwa paradygmaty jezykowo-kulturowe, , Etnolingwistyka”, t. 8, s. 41.

Zdefiniowawszy paradygmat jezykowo-kulturowy jako spoteczny model po-
znawczy, lezacy u podstaw jezyka i zwigzany ze specyfika kultury narodowej,
autorzy prezentuja kontrastywng analize stéw-kluczy, polskiego ludu i jego fran-
cuskiego ,,odpowiednika” peuple wedlug zalozeni lingwistyki antropologicznej,
wyodrebniajac ich aspekty semantyczne (fasety), badajgc ich wypelnienie i sta-
wiajac pytanie o cechy dominujace.

Analiza koncentruje si¢ na znaczeniu ‘nieuprzywilejowane warstwy spoteczne’,
zaréwno ze wzgledu na jego najwyzsza frekwencje w obu jezykach, jak i na ide-
ologiczng funkcje przypisywang mu w historii i chwili obecnej. Poddany analizie
materiat zostal poddany analizie wedtug cezury czasowej: na historyczny — do
korica XIX wieku — i aktualny.

Oba jezyki wykazuja istotng zbieznoé¢: zaréwno we Francji, jak i w Polsce stowa
te s3 uzywane przez ludzi stajgcych poza i ponad spofecznoscig, o ktérej méwia.
Ale analiza ukazata réwniez szereg rozbieznosci. R6zne jest odniesienie kazdego
z rzeczownikéw: w jezyku polskim lud oznacza gltéwnie chlopstwo, w jezyku
francuskim peuple odnosi si¢ do nizszych warstw spotecznych i dotyczy przede
wszystkim miejskiego proletariatu. R6zna jest takze struktura aspektowa obu
pojec: o ile w peuple dominuje aspekt materialny i moralny, to w ludzie — aspekt
spoteczny i kulturalny. Inne jest wreszcie wypetnienie faset, peuple cechuje nizszoé¢
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[cd] intelektualna, ludowi za$ przypisuje sie swoistg madrosé. Te réznice warun-
kuja pojawienie si¢ innych konotacji i wartoSciowania w obu jezykach (bardzie
pozytywnego w jezyku polskim), a takze odmienny kierunek ich historycznej
ewolugcji: francuski wyraz peuple stal sie synonimem narodu’, polski /ud zmierza
do znaczenia ‘spoleczenstwo’, przeciwstawionego elitom i wiadzy.

PRZYKLAD 5 - Jolanta Szpyra, 1996, Dlaczego za i przeciw a nie przeciw i za — czyli
o jezykowym obrazie Swiata Polakéw, Anglikéw i Wegréw, , Etnolingwistyka”, t. 8, s. 57.

spoleczny i kulturalny. Inne jest wreszcie wypelnienie faset, peuple cechuje niz-
szo$¢ intelektualna, ludowi za$ przypisuje sie swoistg madrosé. Te ré6znice warun-
kuja pojawienie sie innych konotacji i warto$ciowania w obu jezykach (bardzie
pozytywnego w jezyku polskim), a takze odmienny kierunek ich historycznej
ewolucji: francuski wyraz peuple stat sie synonimem ‘narodu’, polski lud zmierza
do znaczenia ‘spoleczeristwo’, przeciwstawionego elitom i wladzy.

Przyklady 3, 4 to streszczenia tematyczno-rematyczne, a streszczenie
nr 5 jest streszczeniem tematycznym. Takie streszczenia (w ktérych sformu-
fowano temat —to, o czym sie méwi i remat — to, co sie¢ méwi o temacie) daja
mozliwoéé szybkiej orientacji w wynikach ustaleri autora/autoréw, okreslaja,
co nowego dany tekst wnosi, jakie autor wyciggnat wnioski.

Streszczenia wylacznie tematyczne sg ze wzgledéw informacyjnych nie-
pelne — nie referujg wnioskéw, ktére dla oséb poszukujacych informacji na
dany temat s3 najwazniejsze.

Najmniej szczegotowe sg adnotacje zawartosciowe, ktére bardzo ogélnie
méwig o tym, co mozemy znalez¢ w danym tekscie, niemniej jednak utatwiaja
zorientowanie si¢ w zawartosci artykutu lub ksigzki.

PRZYKLAD 6 —Krystyna Zabierowska, Z probleméw lingwistycznego opisu prozy arty-
stycznej: na przykladzie tworczosci Jana Jozefa Szczepariskiego [z bazy iSybislaw].

Analizie kontrastywnej poddano idiostyl pisarza na podstawie niewielkiej probki:

powiesci ,,Polska jesie” oraz eseju ,,Swie;ty” z tomu , Przed Nieznanym Trybuna-
fem” poswieconego ojcu Maksymilianowi Kolbe.

PRZYKLAD 7 — Gatunki mowy i ich ewolucja, t. 1: Mowy piekno wielorakie, pod red.
Danuty Ostaszewskiej, Katowice 2000 [z bazy iSybislaw].

Materiaty konferencji zorganizowanej w Katowicach 2-3 grudnia 1999 r. przez
Zaklad Historii Jezyka Polskiego. Podczas konferencji wygloszono 27 referatéw,
poswieconych takim tematom jak gatunki mowy w perspektywie ewolucyjnej,
genologia lingwistyczna, stylistyka, lingwistyka tekstu i normy gatunkowe.
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Whnioski

Jednoznacznych rozstrzygniec co do znaczenia terminéw i ich miejsca
w/przy tekscie nie dostarczaja ani stowniki, ani encyklopedie specjalistyczne
z zakresu nauki o ksigzce. Niezaleznie od zawitosci i niescistoéci terminolo-
gicznych, adnotacje, abstrakty i streszczenia funkcjonujg w stylu naukowym
jako czes$¢ monografii naukowej czy artykutu lub samodzielnie w bazach
informacyjno-wyszukiwawczych i s podporzadkowane ré6znym celom, maja:
1) poméc tym, ktérych interesuje przedmiot artykutu, w zdecydowaniu czy
beda go czytali w catosci; 2) przekazac potrzebne informacje tym, ktérzy
danym zagadnieniem interesuja si¢ w sposéb marginalny; 3) przyspieszy¢
prace przegladéw analizujgcych, umozliwiajac natychmiastowa reprodukcje
streszczenia autorskiegos. Przy tym ,autorzy redagujqcy streszczenie nie po-
winni zapominaé o tym, ze by¢ moze bedzie ono jedynym czytanym odcin-
kiem pracy” — te postulaty spetniajg streszczenia tematyczno-rematyczne.
Streszczenia, w ktorych sformutowano temat i remat, pozwalajg sie szybko
zorientowa¢ w wynikach badan.

Funkcja informacyjna jest najwazniejsza funkcja, jaka petnia streszcze-
nia, abstrakty i adnotacje (por. Drozdowski 1998; Kowalski 2014: 96). Jak pi-
sze Piotr Kowalski — ,w dobie szeroko zakrojonej i dynamicznej cyfryzacj,
ktérej podlega wspodlczesna nauka, systemy informacyjno-wyszukiwawcze
(w tym bazy bibliograficzne) jako narzedzia usprawniajgce proces naukowy
i utatwiajgce prace naukowaq pelnig coraz wazniejszg role” (Kowalski 2014: 88),
a elementem takich baz, obok danych bibliograficznych, jest takze streszczenie,
abstrakt lub adnotacja. Najbardziej ogélnych informacji na temat zawartosci
dzieta dostarczajg adnotacje, znacznie wiecej szczeg6tow zawierajg abstrakty
i streszczenia.

Mozliwo$¢ siegniecia do adnotacji, abstraktu lub streszczenia jest rtéwniez
wazna przy niejasnych, wieloznacznych badZ przenosnych tytutach, nadesta-
ne abstrakty pozwalajg np. organizatorom konferencji wybra¢ odpowiednie
teksty i uporzadkowac je w tematyczne bloki, na dlugo przed poznaniem
pelnego tekstu referatu.

Przygotowanie adnotacji nie jest tak czasochfonne i nie wymaga zaan-
gazowania tak wielu sprawnosci jak przygotowanie streszczenia. Stresz-
czanie jest dobrym ¢wiczeniem-sprawdzianem dla uczniéw, studentéw
(czy ogolniej — czytelnikéw danego tekstu), nadaje sie na ,test dla wielu

8 7 ,Kodeksu dobrych obyczajéw w publikacjach naukowych” zredagowanym w 1992 przez
Komitet Porozumiewawczy powolany w celu zbadania i poprawienia sytuacji w zakresie
informacji naukowe;j.

9 http://www.cyfronet.krakow.pl/~atpolakp/metodologia/Kodeks.pdf.
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naraz sprawnosci intelektualnych: uwagi, umiejetnosci abstrahowania (od
mniej istotnych szczegétéw), umiejetnosci dostrzegania konstrukgcji tekstu,
wreszcie umiejetnosci parafrazowania wyrazen i zwiezlego formulowania
my$li. A ponadto dokonane juz streszczenie, jak réwniez sam proces jego
sporzadzania, bywa cenng pomoca w lepszym zrozumieniu streszczanego
tekstu oraz w ocenie jego wartosci merytorycznej i formalnej” (Marciszew-
ski 1970: 150; por. tez Troskolariski 1978: 363; Omulecka 2002). Streszczenia
i abstrakty staja sq ,wizytowka” tekstu gléwnego i jego autora'®. Natomiast
od struktury streszczenia — tematycznej lub tematyczno-rematycznej — zalezy
warto$c¢ i uzytecznos¢ streszczenia dla czytelnikéw.
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Summary, abstract, annotation
and their function in a scientific text

Summary

In my article, I discuss selected concepts of summaries, I analyze understanding
of the concept and its synonyms (based on data excerpted from encyclopedias and
dictionaries concerning the knowledge of the book and from dictionaries of the Polish
language). An overview of these definitions reveals the blurring of concepts and
partial overlap of their ranges. Summary in the dictionaries of the Polish language is
quoted more often, it is an universal genre and for an abstract (as a specialized term)
it is a hypernonym. You can summarize something which has already happened or
a text which has already been written, whereas the abstract may arise before writing
a text (as a preview). After analyzing selected examples of summaries, abstracts and
annotations I discuss their main objectives and functions in scientific texts: infor-
mation about the contents of the full text, make the search processes faster and test
different mental skills. A summary can also be considered as a kind of metatext — “the
text about the text”. Summaries and abstracts are becoming a “showcase” of the main
text and its author. However, the structure of the abstract — thematic or thematic-
-rhematic — depends of the value and usefulness to readers.

Key words: summary, abstract, annotation
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